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Megje lentk minden szombaton. 

Katonás 
nemzetnevelést! 

k r á : MiTC-TÖRÉK G Y U L A ny. t e . t l r . i r . e e . 

A Nemzet i F i g y e l ő h a s á b j a i n mar 
ké t c i k k b e n (Magyar Nemzetnevelő 
Rend) s z ó l t a m a nemzet élethaldl ü g y é 
ről, a korszerűbb nemzetnevelésről. 
Igyekeztem a N e m z e t n e v e l ő R e n d , a 
n e m z e t n e v e l é t h í v a t o t t t á l tosa i t , a t a n á r i 
é t t a n í t ó i kar t , a katonás nemzetnevelés ar e tóen s ü r g ő s s z ü k s é g é r e felébreszteni'. 

ert szerte a v i l á g é n , a roppant n e m 
ze t i éaredések v a s k o r s z a k á t ették I 

M a s e m p i h e n h e t e k . . . Ébreszte
nem kellí Fanatizálnom kell! 

K ü l ö n ö s e n ma , nagy nemzet i kö t e 
l e s s é g e t v é l e k é s a k a r o k t e l j e s í t en i , m i 
k o r v e l ő t r á z ó , d r t d s í t ö r t é n e l m i cselek 

b é n ' á l l u n k ! Kgé'sz hIz toMn" '* - * ' !? íkertíT 
be te t l ena i ! A m i k o r egész nemzetünk 
minden egyes tagjának* lángoló lelkű 
és vasakarata magyarnak kell lennlel 
kin, hogy v é g r e , mint nagyhírű ősi, hősi 
katonanemzet, ka tona i e g y e n j o g ú s á g u n 
kat, f e g y v e r k e z é s i f e l s é g j o g u n k a t e l é r t ü k , 
mert a kisantant h á r o m á l l a m a m á r nem 
bírt b e n n ü n k e t t o v á b b b é k l y ó b a verve 
tartani, a l e g i d ő s z e r ű b b I smé t ébreszte
nem I Fanatizálnom I K ö z ö l n ö m k e l l az 
é n d r á g a magyar t a n á r é t t a n í t ó t e a v é 
r e immel , a magyar nemzet h a d s e r e g é 
nek t u d o m á n y o s k ö z l ö n y é b e n , a Magyar 
Katonai Szemle 1938 tzeptember havi 
s z á m á b a n , v i t é z F a r k a s Fe renc v e z é r k a r i 
ezredes t o l l á b ó l : „Az ország megszer
vezése háború esetén" c í m ű t a n u l m á n y á 
ból az a l á b b i a k a t : 

T ö b b á l l a m a z ö s s z e s t a n k ö n y v e i t 
a megje le ld katonát éa nemzeti szel lem
ben á t d o l g o z t a t t a . K ü l ö n ö s e n a t ö r t é n e 
l e m t a n í t á s á n á l ismertetik nagy alapos
s á g g a l a nemzet nagyjait é s az Ifjúság
ban büszke önérzetet, öntudatot ét a 
jövő háborúban való biztos győzelmi 
hitet c s o p ő R i e t n e k az IfjrJság l e l k é b e . 
K i m u t a t j á k , hogy az del katona-eszmény 
vo l t é v s z á z a d o k é t a az a csodálatos 
belső egység, m e l y a t ö r t é n e l e m hu l l ám
v e r é s e i n á l lenntartotta a nemzete t A h o l 
ez k iha l t , vagy l e g y e n g ü l t , ott a nemze
tek a t ö r t é n e l e m p o r o n d j á r ó l l e t ű n t e k . 

T a n k ö n y v e i k b e n l e l v e t t é k a gát
ét légvédelmi t u d n i v a l ó k a t , továbbá aa 
elad s e g é l y n y ú j t á s t híradó ét lövés
szaki t u d n i v a l ó k a t is. M e g g y ő z d p é l d á 
k o n t an í t j ák a hírszerzést ét kémelhá
rítást, a h a n g u l a t k e l t é s e s z k ö z e i t Sok 
á l l a m Ifjúsága, min t n é z d vesz r é s z t a 
hadsereg gyakor la ta in . T ö b b he lyen aa 
e l d k l k é p z é s o lyan belterjes, hogy ennek 
s o r á n az egyetemi Ifjú - t o n u l m a n y s i -
nak e l v é g a w e e u t á n — t a r t a l é k o s takarj 
m a g o t fa e l é r i . M i k é n t m i n d e z e k b ő l lá t 
h a t ó , a z á l l a m o k á l t a l á b a n a r r a t ö r e k 
szenek, kogy I f júságuk minden egyes 
t a g j á b ó l eszményi katonát neveljenek, 

KASSA V I S S Z A T É R T 
Helyszíni riport Kassa felszabadulásáról 

Egy hete annak, hogy Kasss dladal-
ntpláról v i i i n é r k e i t e m . Személyét t tnuja ' 
voltam annak a máu.oro t , roppant izgalmss 
napnak, amelyen Kassa v t i s i a i é i l . 

A harcol magyar élet m a n i l a bélköz
napjainak egy asarte es t t jén r ád ióm mtilett 
Ölök. A la 

I Id 
a perceit á t é g 
a benaőmben. Tömegeket látok. Em 

legendát 
lelkemben 

harangok ingáit 
ünnepének felejt-

az e g é s z dolog rendé-
Tömegeket látok. Em 

ber bolyok kavarognak, egyetek Ide-oda 
iá inak, igazolvlnyokil mutatnak ; vonatok 
farytki ta í , a m a t a t a k s l n l i s á l hallom a etői-

Innep lé t t , amelynek e t án a napon etemti-
nnl leheltflnk, sem élőszóval e lö idn i , aem 
leírni nem lebet.' Mélyreható é t Igaa ö rö 
möktől at emberek beszélni sem tudtak, 
leméredeu emberek a nyakamba borultak, 
e lő to l lak , örüllek l caak ennyit mondtak: 
felszabadultunk I A kirobbanó ta tások, fel
törő z o k o g á s á t Béka minden m á i örömhan
got elnyomtak. Hiába kérdezte éke t r ád ió 
bemondó újságíró vagy bárki m á t , zápor-
t d könny é t boldog öleléa voll a 
válasz. 

Idegen ett aem ért i , nem é r t h e t i . . . 
Felldnik előttem egy koilöldi. aki az l két 
d tz l . ba mindet öröm nekünk, akkor miért 
tlr mindenki? 

Hld i inémel i ál loraáaoa, a vol l trianoni 
határ végállomásán tetstáll s kocáinkba két 
2 5 - 3 0 év kör dl i fiatalember. Fáradlak, de 
azemükból mégis öröm t u g á r o t l k kl . P á r 
perc malva indul a vonat. Máskor é r á k s l 
tollölt itt a trianoni határ vémál lomásánál . 
A kalaui odaér a két á | a l t t h o i , akik e l -
mondjik, hogy Ok Is átszöktek s csehektől, 
ahol katonai szolgálatukal teljesítették, é a 
aem lad t ik maradni, elhajlottá ókat a t é 
r i k . T i n t a magyaraiggal bes té inek . Meg-
kérdezem tolok, hova utasnak? 

Egyik, Ur t l c Pál , nős ember, kassal 
lakot, k a n t é t csa ládjához . A taál ik meg
mondja Id msgyar h a e c z á l ú nevét, aki nőt
len és | á s tó l l l k o t . Könyörögve kérdezi 

egyik katonatisztet, hogy mi lest Jászéva l , 
mert d Agy hallotta, hogy as eddigi tárgya
lások szér iá t azt főutcáján vágná al t z é l 
ketár . H a tényleg Igy lesz, akkor ő nem 
menet haza, mert egyik telében laknak a 
tzQlel, mlg a másik felében lenne as a vál
lalat, amelyiknél á l l a tban v o l t Igy v a n ' h a 
za nem térhet , vagy pedig állását veszti e l . 
k a t t i g b t a i t r a t a várja a vigasz i t ló választ a 
mikor meghallja bogy mindnyájan csak ál-
menetinek tartják est az á l l apo ton és b iz 
tosan hisszük azt, kogy e g é n J á s z é hoz
zánk kerül , ö r ö m e t l r á i b t csuklik. 

K i n i n é re t t* . A M v i d é é t magyar l é 
lek l e l l egv i r áb i , a B o c i k i y , a Kákóczlak 
M i g i int i i f á i l l táti III t i k i , a magyar 
tör ténelmi htrcok ö i o k o i s t lnholyére, a 
magyar ku l lú r t ö l i l észkébe , Tharadk D r a -
gettek. Rlkócziak régi v á r ó i é b a , a N a g y . 
tagos Fe|edelem löldi m i n d ványainak ő r s é 
városába . v 

C s r r k é i t z e n e k i r o k Rákóczi induldja 
fogad bennünke t . Érdek lődé t se l éa boldo
gan megyünk be a v i r o i b i . MegyOnk a 
blret d ó m lek*. U t k ö i b e u mindenott é a 
mindenél t nemieti u t a l Inhogúl t l t i M i n 
dé ikinek ragyogott n e m e t s őrömtől , az 
ablakok pedig a gyerlyalénylöl . Mintha 
minden i t m e r ő t vo ln i m é g annak i i , a k i 
m é g soha aem Járt itt. 

Mindenfltl i l n g t i z l o l t magyar utca
nevek, i t abltkokban szőnyegek, virágok 
és k i tudja mikor — k é r t e i t — rtjrolt 
Horthy lejek. 

A h á t a k sorfala közölt at erkélyekről 
l l mlndeaki Integet. E lég t é r i n , — akarat
lanul i t — feltűnik egy egy vérbeli „gal í
c ia i " . Igaz, tok köz lék liánéra borotvált is, 
de vi t thogy s t sz é r t é t lep mag, hogy az 
a fanyar mosoly éa kényazeredetl ö t ö m Ját
szik a képükön. Egyik iemerósöm meg i a 
jegyzi, hogy milyen lelkesen integetnek 
erkélyeken esek. de k i tudja hány 
ml l t ó l gyűjtöttek még azelőtt két béllel a 
cseh k ö z l i r t i s é g leunlarUaa érdekében, mint 
. j ó * és . i g a z i - hazafiak. A v i ia iak ipo t t 
felvidéki tereietek alapján majd még nagyobb 
százalékot Írhatunk a Javakra. 

hogy adott esetben öntudatát, hazasze
rető, hanraktsz i f júság á l l j o n rende l 
k é s é s r e , amelye t a z u t á n vagy a hadse
regben, vagy a f e g y v e r é é e r ő keretein 
k ívül , k ü l ö n b ő z é t a a g á é s t n l g á k a t n k b a n . a 
h o n v é d e l e m s z o l g á l a t á b a á l l í t h a t n a k . " 

Leteszem ezeket a m é l y s é g e s gon
d o l k o d á s r a é a h a t á r o z o t t c i r isarWirvr 
s a r k a n t y ú z ó sorokat a lap o l v a s ó i nak l e l 
k ü k o l t á r á r a , a z z a l a t o r r á nemzed to-
k á t a t a l , hegy adja a magya rok laterna, 
bogy h a z á n k b a n i a l iaaontó l é p é s e k t ö r 
t é n j e n e k nemzed l l j u s é g u n k katonát* 
tatára. S ü r g ő s e n ! 

Ne Mertjük, hogy szép hazánk 
mind a négy végén borzalmasan cson
kán ált! 

M a g y a r o r s z á g f e l t á m a d á s á h o z n e m 
e l é g p u s z t á n a z I m á d s á g . . . 

A z I f jú ságnak m á r az elemi isko
lától ketdve, a * egyetemig bezárólag 
való, folytonos tofof i r t r nagyraneveléte 
elengedbete t leaul s z ü k s é g e s . . . N i n c s 
m á s ú t I . . 

Ez a sörténeit in parancsa I 
tat nemzeti vasfegyelemmel fellét

lenül teljesítenünk kell < . . . 
Azonnal'. 
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Egyik n lc ibnn egy cvoporl liatnl l á m 
u n u e d l le • c iea letlrteokei. 

A l idő moil mii lel 9 d r i l l | i i . A i 
ótiáel tömeg * éoi 
Kel t i fii Sri n n még hi ln , de migil 
mindenki belytikedűl, hogy tol lilkeen 
Megyeroreilg bevoMló Hegyőrei. 

A l imúgy It nép Kei Un eokel ép l -
lettek e etettek. Elkéraelkeiö, hogy Kissit 
dObodl láidalommal i l romborUI él min
den etmoidlthelót elcipellek, nmil cuk ludtak. 

Egy ka iu l veeutillezi Forglci Ár
p i d , elmetél te , bogy l i i n l e neve l i ége l 
dolgokéi hurcoltek magukkal. N e m c u k • 
korházak fenteielétét, de ehurcoliák p l . a 
vaiulak logeiall, s í t m i g It ablak-
siemeket i l . A rádió hindisliból l l ismeri 
at ölteni rádió leadd, e kdrhli. e gyermek
menhely csúloun kiloeiloll épőlelél s r emé-
lyeaen littem. Elmondja ae elóbb emlllett 
l lul, hogy amikor a vluieculolie eldll ki 
voll edve, hogy lobogónak fel e vérosl, 
mert Tleo mlnleztertlnók | 0 n : mlndnssie 
három cseh lobogó lengett a középoleleken, 
(•Alt l i leg adta Tleo, hogy lobbi nem le
szi be a l ibi l Klisére Hát könnyen be 
Urtballl euvtl.) Ellenben e cechek kivonu
lási ulin egy negyed órán b é l i ! láailódlet-
ben illl a várói. Mindenkinél l l voll rejtve 
e nemtetlizlnú lobogd • szalag. A ceebek 
kivonulása eldlt K I neppll már készen vol l 
e hatalmas diaikapu váaa, a irrorralii ulin 
egy órával pedig ml r leijeten leldtsilletlék. 
Igy bizonyllotlák itt, bogy Kassa magyar 
voll mindig i t u It marid örökre 

Kedvet kesiai magyer tet lvérem szive 
•ea vállelkoroli erre, bogy at tnneptég 
útin megmutaaea u ottlét nevezeteeaége-
kel, mert mini mondta, boldog, hogy a z 
tnyiország túlsó oldelán lakó f iával kibe-
Í t é l ge the t i magit Mi padig bíszkík lehe-
t ink a r r a , hogy ilyen magyar leslvéreink 
vannak, mert nekik kótlón be l l ik , hogy 
miénknek mondhatjuk újra Rákóczi nyug
helyt.. 

M i n i amlleeálim. a csehek aem hagy
lak vleuale|lddni Kasait A regi bedepiód 
Iskolával tűmben valóéig oe villanegyed 
épiil; lenárok. Unitok, orrotok, hivatalno
kok házal A potttpaloti oly hitileue áa 
te ea épotei . melyhez kiaonló tttbb atig 
eked. Termetieteun ez mind untja Kat-
ü védSteenljenek Szl. E tz iébelnek lemplo 
mát,a c s o d á i katedrlHet.e régi magyar (pi
lisiét t remekét. A vendéglőt közül t z etó-
k t l d - . S c h a l i * ház emlliétre méltó abol • 
díszebéd l i voll a KormányzO Úr bevonu
lás ikor . 

Kassán i l zendertek gyűjtéseket l l 
ottani szegény magiatok t é g e l y e i é t éra. 
Szemmel lá tha tó i ig |ól eaetl nekik, ht az 
anyaországban értök megindult magyar 1 
megyeiér t morge lomré l b e u é l l e m . 

A i dél székesegyház belengjenek meg. 
k o n d u l á u , e Kormányzó Ur d i ede lmt i be
vonulása honvédeége élén. • u tkede l l en 
éljen é t lünteléi vihar, mini egy eoht vitr
i n nem (óvd álom tsnlk fei nekem 

Á t o k .Mindent v i u u * . .Horthy*, 
. U u c e - , . Kii ler ' szinte egy h a n g o r k t n n á 
vegyült. Harsogott a : , K e t e u l é n y Magyar
országot k ó v e t t t i i k " ! (Ez a beregi t i sz l r i -
dk) kőzve IttSibő ie Ismeretet.), valamint 
„Poztony, N y i l r i , Eperjes ' n e m e i k i n • 
miénk lesz I Egy j i szól kleebb cioport Já
szol követelte 

M alatt elmem ve nézem e honvéd tég 
d l e d e l m l l le lvonnlá tá l . amely kb. 2 óráig 
lerlott, vat ikl megérlnl hálultOI. Meglepetve 
lá tom, bogy olt áll mögOltem t i u n o k i -
Ocsém. az i 19 éves fittel gyerek, akiről 
c u k ennyit tudtam hogy Ónként elment 
Budapest ről . Röviden éa í z B k u a v u a n beatéi 
arról, hogy merre jártak t legfelsőbb hatá
rok felt éa egy hete leszerellek Mellettünk 
éppen i fronthlrcoeoh Ctopor1|a vonul el 
Szinte s t o m o r i t n mnt l l oda : . N é z d sok 
van ezek között , aki t o k i t szenvedett i 
v i lágháborúban é t hadirokkant i l , ezért 
minden el i imerésem ezeké D e mi la é te 

rei nénk körtük lenni, mert ml i l küzdöl lénk 
é p p e n e legutóbbi i dőben , e visiiicattolti 
érdekében, életonk kockázlaláiinl. F e l 
vonulnak nagy leli etedét k ö t b a a -a cseh 
mundérba öttatMI megyiioknak e caoporí
ja lkak nem akartak mit a cseh hadsereg
ben ezolgálnl, mert magyarul érezlek 
ét szerencsésen álizöktek a haláron. Nem
ieti kerszeitgoi, kokárdái él viráeoe cto-

K i T ^ ™ ^ ***** 
Vonalunk ette 7 ó n k o r lntlt.lt v|<sza. 

mtJy Weig bőven voH alkalmunk Kassát 
még e i i i v i lágí tásban Is látni. 

M l , akfk abban • szerencsében ré txe-

adhatunk a Mindenha tónak , bogy t t y le-* 
ledheletlen emlékkel gyarapodva terheltünk 
haza. 

Visszafelé iimét t a l i lkn iJaa i H U a a . 
nrmp'f VOtt h í l lT Í l iOml ion tObb magyar 
fiúval, akik meg caeh mundérba ÓllOive étW 
szoktek a haláron. E lha tá ro l ták , hogy •em
ui ik éppen t e a maradnál*-, nehogy taeiieg 
magyar lestférelk ellen kelljen fegyvert s t é 
gem 1 ét egy é ja iaka megvá ló állották lei vü
ket. Otthagytak mindent magira ég reggel 
ba a hMtek tuvibb akartak menni nekik 
kelleti • tovnfcal elemi ét hajtani. Etek a 
magyar fiuk pedig kimondhatatlanul t.o'do-
gok, hogy Umét szabad magyarok lehetnek. 

A rádium elhallgat. Kassai emlékeim 
és képe im humorodnak, mindig ahányasof 
r igondo 'ok . Újból átéltem az ünnepi ó r á i u l 
S most itt vagyok a szürke éhet estjében és 
gondolok arra, bogy mikor Irhalon le Kés
márk , Kolozsvár, Arad fis é s tízezer ma
gyarjával ünnepi beszé lge tésemet . 

M e g y e r i J ó z s e f 

A NAGYBÁCSI RUHÁI 

i . Irta: TÍMÁR JÓZSEF 

Ne gondolja senki, hogy u én Időm
ben még ezéet falcén kínálgat lak u á l la to
k a t Aa • b l i p n i o i . l é g i v i l á g ' t e a volt 
lenekig le|lel. Moat sincsen Jé világ, meg 
akkor u m vol l . „ 

Illetve, nem Jó mindenkinek 
M a It i k i e t a i h ezeréncaés emberek, 

akik már Halai korukban magas l l l i l b t 
Jutnak, viszont akkor i t esik é g y volt, mint 
ma, Itogy amikor l i ember leére t tségizet t 
hál tu)e |donképpen nem tejét atyaent 

Eu tt leéreaségi i lem ennek a i z é i ád 
nak u elején, 111 évvel a vi lágháború k i -
lőréee előli, u t á n voltam agy nagy- semmi. 

M i legyek ' 
Oineűlt i 

liléitek, hogy 
[Iteni, akinek 

tárgyalás lati 
cuk . 1 nagynéném lud eeglleni 
Pesten kertel háza vaa a CiOmóri úton. 

Protekció ttétkai ugyanit már akkor 
u m juthatott be sehová az ember, viizont 
protekcióié cuk innak lehetett, akinek voll 
is valami nyomaték • iziváhoi, mint pél
dául Petién egy emeletet ház. 

Ilyen protektor voll l nagynénim. 
A culádi llnáct heliroute Mail Így 

hangiont 
— Folyimodti a entakni. •ért a 

negynénl férje vita Itt áa ő mt|d piimatil 
— De éppen mott olvaetam tz tjaig-

ban, Itogy 1 vesúlboi nem vesznek tel sen
kit ei i vasutas lenblyemot két évre be-
tiontették — eléltem gatya. 

— A l aaa aaáetét. Itogy mii Írnak az 
iieigok. M a |il ihttlil - bttiroittt • c u 
lidi tanács t éa méenap al 

Negyniatai at emeletet trilla 
akt vtrasvdéjia togadort, 
ke eettéayen tatokba al álllloltem 

B ü n k é , horgas otra feleli meredő víz
i v é * izemével végigpi l l inlol l n j l a m , mi
közben remegve kezel csókol tam. 

R e m r g é u m nem volt ok n é l k t l va ló , 
mert nagynéném termetre nébel való C z i | i 
J á n o i b i r k ó i ó vi lágbajnokra emlékeztetelt e 
tekintetéből mindig Nézd « l u i r julolt 
cetembe, i t t • k t tee t sényeke t v td i l l t tok 
elé dobit ta . 

— H i t le vagy l i • h í r e i ? — Kér
dezte l ee r r s ikedö n y i j i e e á g i l ée Igy foly
tatta : — At arcod elég buti, nem le értem 
hogyan gondolt! Apid, hogy vasulal i k i r t z 
l enn i? 

Szerényen mosolyogtsm ée félénken 
megjegyeztem . 

— Azt mondják padig, hogy Igaa ha
sonulok drága negynénémre 1 

— Htaonlllui • görctöi íny adre I — 
robbant ránt kadéttá negyiénám. — Mák-
uemnyi uncí naneenkem, la markel 

Megloidúllem, hogy visuatér|ek az ál-
lomiere éi i legközelebbi vonnia! v i iaza-
utazzam, de • nlgynénéra rtmkláltott: 

— A ciomtgodil vidd le e konyhába, 
majd • cseléd magmat i t ] ! a uobádat oda
i n t Aliéi mosekodj meg él 01»zz ét 
Ebéd alatl negy bily áddel, mejd megbetitl-
Jlk, hogy mit leheltnk érdekedben. 

A l előnobiból lilépciő vezetett It ez 
ttlid pincehelyltégbe. OH volt I konyhi, i 
kamera, • culédtzobl éa a vttelótzobe. A 
lataéili h M u kaptam ezálléel. Readee, 
trezU helyiéig tolt, középen b i l i l a n fe
hérre turoll asztal, azon vaeeltek Két Oriáil 
fertérncmBi leeéitai ét agy égy voll még 

LecrpeBem csomagomat It megálltam 
l konyhiajló elöli. Két aé voll Itt. egy pi-

képo. kövér mkacinő ée egy nép, 
• ftaul etobtlény. A ezobalény olyen 
vott, tagy tttglon bele ht etetettem, de 

— N i , t fiatal i t 1 — kiáltón a u o b a -
l i n y é l killibbent elém, elvelte csomagomat 
• rám mosolygott. 

— Jöjjön c u k , magmatitom i e t o b i -
j i t — i e bevezetett l v t u l d i z o b á b l . Azlán 
élénken szorgotkogott kör t lö t fem. hozott 
m o t d ó l é l i l Vizzat, auppant . t ö rö lköző i é t 
biztatott. Itogy mostkodjik meg, aztán, mig 
ö kimegy, é l le OMöihetek. Edet , ennivaló 
lény v o l t Rög tön e l h a t á r o i i i m , Itogy még
sem fordulok v í a i u . 

Délben kimoiekodva é l i t ö l l ö r v t je-
lenlem meg 11 ebédnél , hol már nagybá
tyám fogadott. Igen kedvei jó indula tú em
ber vott, c í v p o tzfv éa attetjljfjti. csupa 
lóindul i l é t b i t r á t á i 

— H i l l ő m , veentei akarsz lenni ? Na, 
majd ellnlézzdk, c u k Ird meg e kérvénye
det, maki előzőleg beszélek T t v i u lőfel-
t g y t t ő v t l , ez g tz t toé ty t o t í t á t y vezetője, 
u l i n bemutatlak neki é t biztot tn t i ké r t11 
dolog. 

B lz ikodó hangulalben ettem végig a i 

Elted uaia nagynéaém aegkérdute : 
— Mikéi érten ? 
— Mihez értek ? Moat éreltaégizlem, 

kérem; liztkébdl étafgabeéMl lakaim vott, 
ei önképtéetörben azeguyttm mind • két 
novalli rtályáuton, Otueten M irinyi l . , . 

Nem att kérdem I — legylnlell mgy-
eleTeedonlOtte é 

tlé Ilyen 
bnlnágotkall? Ail i 
ptdldl keléin!, meg 

meg, hogy tedez-e 

- Tudok — heliegtem - ámbár . 
— Nehál, majd reggel eegiteei G i z i 

nek. DéluUe la)iiiiil|éM> a páatlaaréi a ta
h i t aztán K g i l e i i mlngo ln l . 

Itta tuditm, hogy kl t i • Olzl, da 
alkot megtudtam, hogy • nép uuteaay, 
kit a hátéatkii i i eaaeatlea volna, mm-
cuk a pedláire vééi. 

(Polyl kéV.) 
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ItKS november K. 

TIZENKILENC ÉVE... 
Tizenkilenc évvel ezelőtt egy ködbe 

ovemberl napon lehér lovaa érkezett 
ország kapujához. 

Tizenkilenc éve vonult be Butla-
íre a nemzeti hadsereg élén vitéz 

„„ybárjyai Horthy Miklós. Ez a dátum 
jelentette azt a napot, amelytől kezdve 
megváltozott a magyar élet Az ö zászlói 
[ózták vissza ide a keresztény naciona-
ista Magyarország diadalmas gondolatát 
Az o katonái hozták a rendet legyei
met, a leiébredt hősi virtust Hozták a 
kitel, hogy érdemes biy.nl, dolgozni, re
gélni. Az ország, amelyet akkor lelaza-
adltott az államid, kicsi volt szegény, 

jva reménytelen. De tizenkilenc év ne
héz küzdelmei után elértük, hogy a kö
zel két évtizede álmodott álom valóság
gá vált A magyarság legendás tebér 
lovasát nem hiába várta Kassa, Komá
rom sokat szenvedett városa. Nevét nem 
hiába foglalta imába egy millió rab ma
gyar. 1938. novemberében a Szabadító 
beviigtatott ^"Komárom, Kassa városába. 
Nyomában Jött az újjászületett nagyszerű 
sereg. Vele Jött a feltámadt boldogabb, 
ÚJ Magyaroszál?. 

A magyarság sóba nem (elejti el 
1919 november Ili ának történelmi dátu
mát, nem felejti, hogy azon a napon 
kezdődött a ml ül életünk, új országunk, 
amelyet ngyedüi és mindenek fűlött a 
szabadító Vezérnek köszönhet Magyar
ország népe. 

LEGNAGYOBB KINCSED 

IA MAGYAR FAJI ÖNTUDATI 

| IMRÉDY B É L A 
lemondott, de k e d 
den Ismét újra a la 
kította kormángát 

A lezajlón kaipolillkii események és 
annak kővelkezlében Járó leiűlel vissza
csatolások után Imrédy Béla miniszterelnök 
benynjlolla az alkotmányos szokásokhoz hí
ven lemondásait , azonban Iámét 0 kapott 
tnegblzatált kormányalakllásta , amely őssze
léleiében megváltozott . Nem szerepelnek az 
i | kormány tagjai közölt Sztranyavsiky Sán
dor, Bornemissza Qéza, Mikocz Ödön és 
vitéz Rl lz Jenő. UJ miniszterek: T a i n á d l 
Nagy Andr i s Igazságügyi , Bariha Károly 
bonvédelemügyi, Teleki Mihály g ró l föld-
mivelésilgyi, Kundé t Antal kereskedelemi ét 
iparügyi, Jaross Andor pedig l i rcani lkűl i 
felvidéki miniszter lett. A megalakulás után 
Imrédy megleleiit párt jában, ahol felvételre 
a bizalmi kérdési . Te rmés l e l e t en egynéhány 
képviselő kivételével teljes bizalmai kapóit. 
Majd nagy beszédei tartott, amelyben á j 
programot adott kormányának, amely ugyan 
a réginek folytatása, de egyet dolgokban 
•okkal mélyebben fog belenyúlni. Kike l i be
szédében a rémblrler |esztés elles é l hang-
lúlyozvt, hogy nem kapha tó a haladó Jobb
oldali pol l l lkiban törvénytelenségekre. Erő
sen nacionalista é t szociális politikát, kato
nás közsiellemel akar. T o v á b b á szükséges 
nek tartja a zaidótörvény revizió a l i vételéi, 
mivel eddig l l kedvezőtlen arányszám még 
nagyobbra emelkedett. T ö b b hozzászólás 
« Szlranyavszky Sándor búcsúbeszéde ulán 
iitaél Imrédy miniszterelnök beszál l , majd 
Tasnidy Nagy Andris pártelnök l á r ó i i a v a i -
n l t pártértekezlet végétért . 

3 E G Y Z Ó S É G E K FIGYELMÉBE 

1*38 — 39. évr* m i n d W 
I n y o m f a t » ó n y 

TURUL-NYOMDÁBAN. 

Még nem magyarosítok... 
UkőztHjok a sorokat, ház írójá

val nem mindenben értünk egyet. A 
kérdáart különben mag vl.uatérttnk 

Kedves Szerkeszlő Ú r i 

— " H U l t a fogli lkozofl már a Cel ldö
mölki H l r l i p • névmagya ios l l i s kérdéiével . 
Mt l lg i c s Kálminnak é l Kékeiy Antalnak 
nemrégiben • lap hasábjain megjeleni sorai 
•ok okoa é s figyelemre méltó jelenségre éa 
szempontra mutattak rá. Csak egyet, egyet 
len, figyelmen kivül nem hagyható i zem-
pontot nem véllek i záml lásba . Engedje meg, 
Szerkesztő U i , hogy i z említenek ulán cse
kélységem i i klfeflbeiie • m a g i egyelőre 
e l l en ié in á l l áspont já t 

Mert annyit elöljáróban is leszögezhe
tek, hogy bár nevem idegen hangzású, én 
nem magyerotllok. 

Vallom, hogy mindenkinek, aki magá i 
• magy í r néppel, a magyar v é r r e l . ő s sze -
lorttnak érzi , aki idegen ö le inek hagyomá
nyaiéi, szellemiségétől elszakadt, minden 
eszközzel azon kell lennie, hogy ennek a 
belső á l i l a k u l á s m k , a magyarsághoz v i ló 
lelki asszimilációnak külsőleg i i kifejezés! 
adjon • öleinek idegen családnevét magya
ros hangzású névre cserélje á l . igaz ugyan, 
hogy az idegen név nem Jeleni szúkségsie-
rítt az idegen népcsoporthoz való ragaiz-
kodáat, de • névmagyaroi í lá i következeiéi 
elulaslláia é l elodázása mégis csak bizo-
nyoi lokú Idegenkedést jelentene • magyar 
fajtól, a magyar néplségiöl . Jtltatett, it... 
ha azok a tények nem áHnának lenn, m e 
lyek engem Is lürelmes várako iás ra kész 

A névmigyaro i l l á s i mozgalom lelkes 
lűziel-vízzel-harcosai megleledkezlek arról, 
bogy a néwál lozia láók kü l lő lényéi egy 
belsó folyimainak, a magyar önludalra é b 
redésnek kell megelőznie. A i a k d ó kővel
kezlében, nem egyszer kény szerbehatásra ma
gyar nevüek lellek olyanok, akik lélekben 
nagyon i l távol vannak ma Is a magyar
ságtól. Célzok i l l e l t ő t o r b i n és különösen 
Magyarországra — n a g y r é n i az —lottó 
6—7 évl izedben — bevándorol t a l s ó s i g 
kompakt tömegére, amelynek • magyarság
tól való különálló voltára hivalaloi kormány, 
tényezők mulailak r i (pedig ez • kormány 
nem is ,szélsőséges"!) A z i idóság a magi 
klHnomodolt ösztönével rájöll arra, hogy • 
migyaros l lás Igen Jó alkalmit nyúji számá
ra • m a g y i n á g b a való látszat beolvadásra , 
•mikor I i eltűnnek • vá l i sz la l ik , amilyekel 
a lőcslábú galiciánerre! szemben a magyar
ban mindig élő b lza lmi l l ans ig emeli, eltű

nik • ge t tó e lkűlónl le t t léginek utolsó em
léke Is. És Ime eltörnek • Welszek á s 
megnü le l l ek s Fehérek. Eltűntek a S c h w i r -
zok éa jöttek s Fakelék. Kohnokból Verők 
lellek éa Roien th i lókbó l Regöaők. Oroszok
ból Oerök lettek és Deuaschokbói Dömölki-
ek, Erdősök • Waldmannokből é l Korányiak 
• Komleldekből . Ea • magyar lajl ival való 
vér- é l nel lembel l eggyéo lvadá i ? A< e lőb
bi biológiai, az utóbbi lélektani lehetellen-
aég . D e Már t • vezetéknevek dlszmagyarok, 
s ú j l á s o n k , Igazlak. Igraslabhak a i Igazi 
magyaroknál . 

L á s n , Kedves S t e r k n z l ő Úr , én meg 
m m magyaroillok. Hittel, érzéssel, lélekkel 
é l i századok vérkeveredése kővelkezlében 
varral is magysr vagyok. A r p i d o l én bt 
ö t ö m n e k Í r t a m , omlott a 

I i fi i , , e a t z árva , vert, de 
magyarvér palakja 
, vert, de gyönyö

rű magyar fajtát minden idegentől , s n é 
mettől i t leltem. Magyar vagyok. De t ne
vem nem magyar. Idegen. Német. 

. C l á a ast az idegen n l v t m t t c u k ak
kor változtatom magyarra, h t m i j d as án 
bensőmben érzett , álélt magyaraágomat nem 
kell megosztanom d u g ó h ú z ó t „jeiuztálenai 
székelyek" máz magyarságával . H a majd 
azt l i i o m , hogy a magyai név tényleg ma
gyar lelket ht takar, i Idegen nevel hordani 
•tegyen ktsz ebben t hazában , mert a t 
idegen mivoltrt !• mutat. 

Celldömölki Hírlap 

n e m z e t i 6 n I i d o l a l 

OLVASD I TERJESZD! 

- . f i a nagyon izeretnék m t g y t r nevel 
v i n l n l , Szerkesz lő Úr . S ie re lnék b ü s i k e 
lenni arra, hogy külsőleg i t bel ió leg It es
het t z áldoli , sierelell magyarsághoz tar
t ó t o m . De várok. Megvárom., mlg azok, akik 
idegenek maradlak, meri soha, tenni t e m 
Inasak nem Idegenek lenni, é lnek t nya 
kunkon. 

Még n tm migy t ro t i lok , S z e r t e ü t ő Úr 
Várok. Oondolom, ezt t k i i idői már Ide- . 
gen névvel i t k i v á l t o m . . . . . 

Maradiam S í t e k i n t ő Úrnak 

Igst tisztelettel; 
E g g I d e g e n n e v ű m a g g a r . 

Útikig ihY 

TÉLIKABÁTOT 
H Ó C I P Ő T 
LASZLÓ-NÉMETH-VARQA 

• • 

MAGYARN EMZETI ÜZLETHÁZBÓL 
. C E L L D Ö M Ö L K Ö N . 
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H Í R E K 
rZLKtaJÜ« C I K I I B Ó I N K A T , rrOOY 

ff iftrt^fr* C1SR£fiT 

Rajtunk kivül nem 
segít más a hazán. 
ttrtsük meg már valahára t y van 
Kaftuak klvál aaw segít mái a barán 
Akármilyen aaáp szavakkal ígérik. 
A mi ugrunk aaak Magén tgy nékik. 
Na elJUnk fel annak aa, ka dicsérnek. 
Tegyék lentrai mérjük le. hogy mit érhet. 
Szép azé mögött ott húzódik az érdek. 
Ezért puOau frázis olyan tömérdek. 

firtsuk mag már valahára Igazán. 
Hogy-nam ment meg ae német, se talián 
Ni Bea Itt barát, ninoa rokon, ninos seerotet, 
Caak őrájuk tátnaaiknsml ama lakit. 
Nekik fa van gondjuk-bajok, ne várjak. 
Hogy miénk ts felrakhatjuk majd reájuk. 
Ne becsüljük se le. se tul szavukat 
Aaért vsa ész, amely ktél, lát, kutat 

Értsük meg már valahára Igazán. 

Hl ae nézzünk ae szomszédba, ae messze, 
tVíagy tbrycttknek k a m l i h a l keresve 
Oaakiuagyaréaz,csak magyar kard Jó éles, 
Oyőzetauakes az a ketté szükséges. 
Értsük meg anár valahára Igazán. 
Bav/tuak klvul nem segít más a hazán.. 

áfairgács Kálmán. 

- l a k i v á Merész Károly Máv. la-
kkzó, rmWaoTki íJJomMónöklmlyeács izom-
balon, 19-én dalban I diakor viseli • ccH-
dómölkl apálaági lamplomhau célásboz 
t i h l i l Adrienné Máv. pénziázktzelónói. Az 
árasakkal saartartást Jáody Bernazdin dó mól 
kl apái végzi. 

- krédó Latos a gazdasági szak
ai tanáca tagja. A toídmívtlésigy, 

misiszler Rldó La|oa földbirtokos, ország 
gyűlési Wpvtaasót 1938 aorsmber l-tól 
számított tiárom évre az Országos Qizdná-
gi fczguUllksi Tanács tagjává nevez te ki. 

— Allimkölcsöu. A nemeaktreizt-
asi ka^aatysrailg ás Jtgyzölakáa épliésére a 
•V tir. ááttzttatátiarn éllamko'ctöni enge-

sár mag Is kas-
dódótl. 

— 150 avas lubileziaa. A Vöoócki 
Ev. Egyházkózség novembtr 27 áa. vasár 
nap tartja 150 év* rcmptoirrjabkeunn és 
megrenovált templominak lelizrnlelö önné 
pélyél. A jubiláló gyülekezet megrenováll 
tamplnmásnk lalaiaaliléiét 10 órakor a 
Kapi M a püspök végzi, ski Celldömölkön 
ál fog Vönöckre érkezni. 

— Maggar Bó)t címmel indlloll 
mozgilzsuakra 1938. raortmber 1« ig a hó-

Oyuhr * Bárdossy Zollán Mellen 6 - 5 P, 
VsJdS Sándor és Nagy Imre 3 - 3 P. N. N 
H a i M Islván, B . EV, Pe |kó Józsel, Kiss 
S á t r á n 7r-<3 P , Oar r s r Kert té á s Chenr*-
•rl Sándor 1-60-150 P , A . Oyörgy. 

•dOazrtoyofcéft i ntajrar boovetreég körete-
r l l i M i a j i M i l i l i i i O I I M i l l . m i g t o kad-
vea Dtagyar adakozó t t t i r é r é t n t k t t i t o n la 

a Baliársi Tóraa. 

M É C S L Á S Z L Ó SZAVALT, 
hófehér reverendájában, az 

nos azosotyávai l I pró-
hivi tot tság komoly önluós iával oda 

állt á kíváncsi szemek kereszllüzébe, abban 
volt vslaml a látomás csodaszerüségéböl . 
Ea ahogy a szivét-lelkét oegnyUoiu , aho
gyan szavak — ba ugyan szabad ezt a 
szót használnunk — az maga voll az él
mény c todá |a . 

M é s s Lászlói, a kallói, régen .ímerjak. 
A .Ha | aa l i ha rangszó ' b c e b s z ó s t ó szlvkon-
gátasától kezdve a „Legyen vi lágosság" 
relteklorléoyéig Aléltok aok-sok Mécs vers 
ritmusba i a rímbe Oltott lélek lór iénísé l . 
Nem vk i s , hogy s ma magyat lírikusai kő
iül lólötte lenki i mailette Is alig valaki 
i l l . Mindet nagy kólló iskolái I c r rn l Peló 
II népi b k i i á t u k halasira gombamódra nő
nek i palölleakedők, akik valamennyien 
különbnek érzik magukat a mrs le rné l ; Ady 
modern köitéazete ia tucaiszámia .Ihleti" 
meg szakai az adyzóki t , akik A d y lormai 
sajátosigalt ellesve a maguk szellemi lapos
ságának zenitjéről az üres lej gőgjivel n é -
rfk le azt, akinek l ibanyomiba aem léphet 
nek. Mécs Lászlónik nincs Iskolája. A z ő 
költészete annyira egyéni, a maga személy-
I l i i n emberszeretetében mégis annyira n e -
mélyi költészet, bogy azt nem utánozza, 
mert azl aem utánozhatja senki. A tisztáié! 
k l gyermek ártatlan kacagása , • gond 
tarisznyát lerakóit vándor kamaszos vidám 
fittye, i tavaszi mezők részegítő illatárja, a 
izáz harcol harcolt bő t győztes d l t d t l m á -
tnon, a profiul küldetés a lázatot l i tenimá-
data, ez az egész r o h t n ó élet benne van 
abban t z u l á n o i b á t i l l i n , őrök kincsben, 
melyei számunkra Mécs László neve jeleni. 

Mécs László aiiniit... H t i t t mos
dottuk, hogy t magyar köllók é lvonalában 
n n a köliö Méci helyt, tkkor meg kall 
ál lepli ianunk. bogy at e l o l d ó Mécsei m i 
nem kózclliheii meg tenki tem. I i l e n i l d o i t i 
mSvétz , i k i le rmésie les , lélekből lakadó 

egy izezü iégg i l é l bőséggel i d j t r i s t i . . 
ban • m o t o l y l t k i i z l ó , n i p t t g i i i T t 
é p p í g y , mini a l ivaszbarohaná i iS 
erejó h i lá l t áncá l . 

K i lón fejetel r M é c i migyatsá , • a 
bennünkel , akik elöazör hallollnnk n 
szemlól -szembe egyet • húszéves ' ess 
nyomai megacélozla különb- maoart* 
zül legjobban megfogoll, az a bénítás, 
komoly, nem p á n l l l k i i k o k á r d á s S S 
vásári, de ö i z ln l én átérzett, i ién rá 
vedeli m i g y a n i g tolt , smety mim van 
l e n s é g t t , azent iramlat, hömpölygött m 
l termen. Sz ivünkbe markollak i gaau 
ö t ö m * keaerü, léleklépö i g i z i á g i i , " , T : 
ion é l u t ó n t t á g u ' d ó magyar átok 
elmaradt kirándulás könnyei izomt 

Méc i Látz lö t ms megiimertük m 
szerellOk, sz ivünkbe zárluk Holnap áj j 
rot, é j arook, á | l l k e r . - A m l belök"mm 
n d , tgy emlék, egy k ó d o t , egyre hajra-, 
képe tz Igaz emberiségnek. Az életi, 
halál sofőrje egyre rágiat előre i lika, 
susogja • s z á j : s íelni , sietni, i lelni a r i a Z 

* 

A z estet Kohár Plótia tgyt i . ra. u j 
b e n c é l házfőnök üdvözlő beizéde vtatl 
be. M i j d Bánhegyi J ó b egyel. 
Irodalomiöriénetl l imer t e t é i i kot 
Mécs Lá tz l í rő i . A maga nemiben i 
élmény I A szalonzenekar tzlnle i 
kapott Körössy T a m i l dirigenst 
Intelére l ahogy példán] Kodály Háry l E j 
nos- loborzőját e lőadták , blvtiátoi í ^ 
ktrnak lem vélnék t r égyenére . A vágta 
U k l i r Oyula vezeiéiével kél tzép i 
karének e lóadá táva l larklloita a 
melyei i zenekar által Jáli totl 
zárt be. A mfiior t züne tében ét atáa 
m é t t e l e t e n te vége, te h o n n nem t 
• u tógramm kére tnek és I d á i n k . _ 
László nsgysn n é p u s t ú ember len Caaal 
mölkőn. Méltán . . . 

ven i 

A rendkivüii fegyver
gyakorlatra bevonul
tak és hozzátartozóik 

figyelmébe. 
A rendkívüli fegyrergyakortalra be* 

vonult személyek magánjogi kötelezeti 
légei t á rgy iban i m. kir. mint tz té 
rtum 7.110/1938. M . E . n á m ú rendelete 
ér telmében, rendkívüli I tgyvergy ikor l l t r l 
bevonult személy eben Indított perben tem 
a pet lcl télel l , tem é rdemlege i lárgyi lás l 
nem lehet megl i r t tn i , a lperci i m n l n z t á t i 
alapján nem Itbet m i r n z t i l n i , f o ly tmi tb in 
levő per tárgyalásai lel kt l l luggeiileni, h l 
• keretet olyan pénztartozás Tizeiélére és 
(cmtágyltttn alapuló olyan nem pénzbeli 
izolgál ia lás leljesliésére Irányul, amelynek 
jogalapra a rendelet ha tá lybalépés inek nap-
ja etett keletkeietl. Az eddigieket alkalmaz-
nl k t l l fitatéii meghagyáa k i b o c s á t á s á n 
irinyuló kértlemre i l . De nem lehet t l k l l 
maznl. h i a lar lozái vlzvezel ikl , világítási 
vagy m á i közüzemek hrfhnálaláét t Jár, tar 
tál dij t a n élelláridik, szolgálat, viszony
ból eredő lirlozái t munkavállalói alválltl-
kotó|lvtl nemben terhelő t i t l o t i t , bltk> 
llláil dlj, idegen vagyon keze lés ibő l be-
loiyl értékek kölelezeltsége Nem lehel lo-
t i b h l alkalmazol az t lőbb l rendel tuyése 
kel, akkor n m , ba • bevonult u e m é l y 
üzletéi hnizillllnzójl a z . üzem lényegea 
c tőkken lése nélkül továbbfolytatja, vagy a 
bevonuló lervttei lizelézél a bevonulás u l in 
n m vnzlette tl. 

Gömbös Gyula 
arcképét leplezték I 

iWagyargencsen 

H A R C 
* maggar lelket fertósó 
ás s maggar Irdt 
k l t t á k m i n g o l ó k á l l a n i 

November 13 án, i máit 
t z é p ünnepély keretiben leplezte e i 
gy i t genc i l Ifjúsági Önképzőkör ét ! 
EgyclOlct vlléz Jakfái O ő m b ö i GyaX 'é j 
hunyt mlni iz lere lnőkünk srcképéL A 
nyitó beszédei H á c t k y Egon lő'dká 
mondta. Sz tv t i mél la l l ik az elhunyt m 
politikus i t állaraléili halaimat alkat 
munkásságai . Bea t edé i tartóit raáf á 
Szabó Kálmán cel ldömölki űgyvi i , * 
O ö m b ö i Gyuláról, mini emberről ét j» 
l i l lkuitól tartott i l ó i d á s l . 

A i ünnepély! leseit követte, ahol i 
ünneplő kőzöniég nagy réize még 
maradi igaz lestvéti é r z é n e l . 

Ezen ünnepély is tanújelét i d l l » 
gyargenct k ö z i i g le lkei I tkómak I 
érzéséről , tmely • mul lbtn i l mi t 
veit i Icgmagyatabb községeinknek. E M I * 
zé l kilejlesslésében l lgoagyohb része tart 
geri Háczky Egon földbirtokosnak, aki a * 
mi lá tadaágot tem kiméit • tckinielbes * 
t v é t e l i n alatt i l l ó tgye t l l e ta is ktkjást 
• magyar hazafiúi érzés mlndjobbin rf 
k i l e j e n l é i é n dolgozik. 

ILYEN Ü R E S tSABUB 

, H A N E A H I R D E T 1 ! 



1938 november 20. 

1 Mii i szezen a l M i . h l - * * * n * « j 
I t t a g j a i n k ü g y e i m é b e a j á n l 

Juk d á l i a f e l s z e r e l t 

CSIBI KÁLYHA ÉS 
• 

T Ü Z H I E L Y R A K T A R U N K A T , 
a h o l e c i k k e k m i n d e n 
m é r e t b e n , a z l n b e n é a 
k i v i t e l b e n k a p h a t ó k . 

A TÉLI RŐFÖS ARUK 
la m e g é r keitek. Min
den tag saját érdekében 
t e k i n t s e m e g a 

CELLDÖMÖLK és tt H l FOGY. SZÖl i i t l . 
— A d o m á n y A K i l o Ikui H á t t 

Migya t t Migyt re r t motg i lomt t 23 P I. a 
K a l o l i k u i Kór pedig n o m á g z á s t l ó r a ko
szorú megvá l tá l c ímén 10 P - t adoma-
nyoiolt . 

— M a g g á r a M a g g a r é r t . Celldö
mölki Járat egye i jegyzöségeitöl illetve a kör 
jegyzölégek területéről a követkelő ado
mányok tojtak be : E g y h á i t r k e t i ö : 27044 
P . Magyargenci : 4 7 9 ' » P , 3 2 » kg b á l t . 
2396 kg r o t l , 4278 kg burgonyl , 552 kg 
tengeri, 25 kg l l t t t I I kg bab, 34 drb. 
toiái, 04 drb baromfi. Ke roene imig t i l : 
1967-84 P . Ce l ldOmMk: .1:114-91 P . 50 kg 
buta. 100 kg burgonya, 850 kg liszt. 10 kg 
bab. Vönőck : 593 40 P , 733 kg b é t a , 
1541 kg t o l l , 1475 kg burgonvi. 354 kg 
tengeri, 15 k g I l i i t . P á p ó c : .78 80 P , 779 
kg b ú i t , 2137 kg r o n , 5545 kg horgonyt, 
262 kg tengeri. O t l f f y l l l i o n y f l : 921 77 P , 
153 kg b á l t , 105 k g r o n . Kemeneamihály-
l a : 422:10 P . 08 kg b á l t . Nagy i imonyl : 
346 45 P , 548 kg h á t i . 1130 kg r a x l . 485 
kg burgonya, 127 kg tengeri. A l t ó s á g : 
371.90 P . B o b a : 2 7 l ' é 6 P , 1497 k g b á l t , 
1928 kg r ó t t . 1601 bnrgonyi, 507 kg lea-
gori. KÖCtk: 732 88 P Kissomlyó. 73554 
P . Nemeikeren tor : 255 96 P , 857 kg b á l a . 
J á n o s k á i t : 115645 P . — O t t l é t e n : 
12 319 38 P , 7.970 kg háza . 9.237 k g r o l l , 

13.484 kg burgonya, 1.802 kg It 
890 kg Utat, 28 kg bab, 34 drb. toJAa. 
64 drb btromfi. 

— l a e t á l k e f g e t é a - Bőröciky Láa i -
16 n igy i lmony i t u b ó , Iparéi B o b é n he
lyette á t 

— Bar O t t f f g c a e r k é a a caapa t 
e l ő i d á t á r i f t l ü l f l i e t t ek Dr . Seregély 
Pál , dr. Po rko láb J á n o t , dr. S ta lóky U J o i 
é t dr. Dóczy Kálmán 2 - 2 P l . rf>. Hétf-
h é i t y Elek 1-50 P - l , K u t t i Elek é t dt. 
D o m b i y Alajos l - l P - t Nagy Dénaa 60 
fillért. Nagy J á a o a n é 40 Iliiért E ta lon tt 
há lá i k ö i i ö o e t e t 
n o k t á g a . 

•OBd a c i ip i l parancs-

Ittikulásra vásárol
jon bőrdiszmüárút, 

SIMONFFY-nál 
Meglepően szolid 

szabott á r on ! 

— S a c r e a c a é a k i m e n e t e l d b a l e l e t . 
Kedden reggel 4 diakor a i e r e n c i é i kime-
netelü baleset történt e celldömölki állo
máson. J e n é i ' A n d r l l 46 é v e t celldömölki 
p o t t i t a peron melletti alnpár mellett egy 
csomagokkal megrakott kocsit butotl . A n y -
nylrt közel ment l s ínpárhoz, hogy a vele 
egy irányban h l l t d ö soproni azerelvény a 
kocsit elütötte, ugyanakkor as elütött k o c i i 
Jenéin akkorát Hul lo t t , hogy i g j m n a 
be eteti t t i n i k k o i é é i a kővetkező pilla-
aalban mát el It tűnt a voaat alatt, miié 
a meg rámáit vt talasok a vtmstot BMajiktV 
lották és rohanlak a t etet s í i n helyére. De 
annál nagyobb volt t l i jedelmük, mikor 
nem találták i t b o l t e m a voaat alatt sem 
élve, sem halva. Ennek t a ve:t at oka. hogy 
t t inpár kö tö t t lelapulva a moidony é t 
kei iö—három koc t l ágy ment át rajta, hogy 
még egy karco lé i t tem ejtetlek 1 megme
nekült postáson. M t j d egy—kél kocs iv i l 
odább t i el lenkező oldt lon kibujt és to
vább húzta l kocsiját. 

— A h a n t é r t F e l v i d é k . A l új ha
tár megállapítása következtében körülbelül 
1100 kilométer vasútvonal karait Ilmát ma
gyír kézre. A rutén területen 300 km nyl 
v u u t v o n i l v i n . Eddig Csehszlovlkla leié t 
Máv m k II h i r á r l l l o m á i ! vo l l . at ú | h l -
tárnttgáHapitzrí a láa 23 ra ttaetkedik etek
nek i i á m a A Felvidék vt tul i gócponljai 
kázál a krrritrittiybtár mind r is tza lesanet . 
Románi t C i i k i r t t á g g a l t i a t á a már ctak 
Magyaiorsságon kereaztül bonyolllbalja le 
a lorg t lmál . A v i l i z tke rü lö Felvidéken 900 
klloenéler állami m á é t 2500 km törvénybe 
tótági ét 2200 km kiépített v l d n á l t l á t 
kerül magyar t u t í j d o n b i . A i Allamépl ié-
asetl Hivatal máris megkezdte a t áj urvo-
a táak prátttoa ftrlmérésére IráavaVŐ elömun-
k t l i l ok t t , t ••111111» e t megfelelő összeg 
áll mtjd r e n d e l t e i é i r e . Somorjálól e g é i i e n 
Beregszászig á j I r a m v e r i á l i l müu l t t épll, 
hogy a Felvidék gazdasági elalél lellendllte. 

_ J fánk. A 
terflkttek as ország faeUátáaa izempoertjá-
ból Igea lelenlösek. Eddig mintegy 120 
millió peagó értéké lát vátárollunk küllőid, 
ről. A visrtscaaloll Felvidéken tölgy-, bükk
át agiáhá losahsrálrh nnntk. A losberdök 
tllliirailn'árr att leltári, bogy etatáa a 
loill.tllálái nisgnl j IHI kevésbbé szoru
lnak a esetiekre vagy a l i s t t ok r i . Fenyő
erdő a vilimritlrát l i t l l s i k i t bevét vaa. 

— Záttló ajássdákosáa. Amint mát 
egy régebbi tsámaibbtn Mi 
hogy t .193 Ottffy Mihály 

kerál tar at adomány atjagtáiaata, 
Berzsenyi J . Miklós I cterkéltctipti pa-
r inctnokt t Jövő hét lolyamán l l in f l lyn ia 
r i t z i t l 1 gyönyöré hímzéssel ellálott l á t l -
lót t vlsuiiért Koatátimkt. 

Leszállították a cukor 
? J l i S * w árát 

s A hlVIfalót Isp v t s á r n s p i t z á m s közli 
a k o r m á n y u k é l t pénzügyminisz te rnek 
a cukorá r leszállí tására v o m t k o z ó ren
deleteit. 

. . E rendelkezéiekkel i k o i m á n y a c a -
kor árát a v l l ágkábo iá előlti á i t t l n v o n t k a 
azállllolta It. A pénzügytniniailez állal rneg-
áll tpl lot l á | á t a k u g y i n i t Budipet ten 
ki lógrsmonkinl 22 fillérrel. I v idéken pedig 
ki logrammonként 24 fillérrel, v i g y l t csak
nem 20 azázt lékkal alacsonyabbak az ed
digi áraknál . E z azl Jelenti, hogy I kris
tály cokor ára Budapesten kilónként 128 f i l 
lérről 106 fillérre, vidéken pedig 132 f i l 
lérről 108 Iliiéire ctökkenf. A t o r t t á g terü
letén löbb mint 25 millió p e n g ő megts' 
tfiáil jelent a fogyss t tóknak é v e n k é n t 

E l t n igy e redmény c t tk l l összes 
száml tásbi |övő tényezők, vagyis l k incs 
tár , s cukorgyár ik és I répatermelők e g y á l -
tet megér tése é l á l d o i t l k é s z s é g e ál t i l vol l 
elérhető. N i g y m é r t é t b e n e lö tegl le l te a ked
vező e r e d m é n y k u t i k u l á k é t t z országos 
á r k o r m á n y b l i l o t ér téket munkája l i . 

A ka rdé t n igy szoclál i i . k ö i e g é s z s é g -
Ogyl é l g l z d l l á g l l o n l ö á t á g l l mérlegelve, 
t kormány nem helyezkedett rideg, egyol-
d t l á fiskális t l l á l p o n l r a , hanem a k lnci lár l 
r é i ze sedés c i o k t e n l é i é v e l , lőkép tzonban 
a n i g y á r r é i i e t e d é i e k r ő l va ló lemondatta! 
Juttatta nyugvópontra ezt a súlyos kérdést . 
A cukorrépr le rmelő gazdák végül 1 bellöldi 
cuko r logy i s z t á s e m e l k e d é s e é te lé re , val t-
minl ezport e t e l éa részükre i répa ára után 
Járó ártUbblet megstünle tésével járullak hoz
zá t cukor á rának le izál l l tásához. 

ÜGYTOLL-
P E H E L Y k e l e n g y é k , p e n s i ó k . 
szállodák r é s z é r e , i n t é z e t t p á r 
n á k h o z h i g i é n i k u s á n keze lve , 
o l c s ó á r b a n f b 

Fehér, fosztott libatollar 
k i l ó n k é n t S p e n g ő é r t , egy 
jobb m l n t s é g t * 3 5 0 P - é r t s zá l 
Itt 6 kg-os c somagokban b é r 
m e n t v e u t á n v é t e l l e l 

IIUEIGYDLA AGTTDLLOZEME 
K t S K U N I ^ r ^ t a j r ^ ^ Z I J ^ 

— Hslálosváoa sutógt io l l s t e 
ngeri határéban. Haláloavégő aulógáio-
lás történt héttőn délulán Kenyéri határi-
ben ; egy hároméves gyermek vesztette éke 
tét at suló kerekei altat. Németh Bála 
sárvári llkoa vezette Kenyerln tereaztgl 
kocsiját. Eddig még mag nem állapított 
módon at egyik kanyarban váratlan az autó 
elé kerüli Németh Józtef kenyéri gazdi 
bárom évet fiúgyermeke. A sollör már nem 
tudott létezni, a koctl a gyereket elktplt 
áa halá l ra gázollt. Ma délulán boncolják 
lel a kii holttestet. 

Bgg jA há.ból való fiút, ngosBdaaa-
tanoncnak flaetéltcl f e l v e t i 

Tta-sû aaotada. 
— A bnrgoagabetegtégek behnt-

coláiának él elleheoéiének megikidályo-
zást érdekében i m. kir. Nővényegétztég-
ügyl Intézel kö t t l . k o n a burgonyibeteg-
ségekkel a következő küllöldi államok vto-
rlak lertőtvt: burgonyarikktl: Némelortzág, 
Lengyelortzág, Hollandia, Sckweft, Dánia, 
C l l k l l l vátrlt, Belgium. FrirKHtortzág, 
Angiit, Flnporizág, Norvégia, Svédorttig 

21 Dtnslg aiabad állam. Kolorádóbogárral: 
•iikimerikil Egyetilt Allimok, Francia, 

ország Belgium, Németország. Holltndll, 
Ltrteaabs^.a^zroeyaatofy tlofordal: Dél-

mániábta és Ujai" 
kolkt előfordul f 



H Í R E K 
- FELKÈHjOl C I K I I B Ô I N H A T , BOOT 

Rajtunk kivül nem 
segít más a hazán... 
Crttlik meg mer valahára lg«*An 
Ktvftuik k l v l l Mm segít ráta a h a t á r i . 
AzJLriniJyea tzép e z a v a k k j ü í gé r ik , 
A ml ügyeik etttk tdeenwi agy n é k i k . 
Ma «|link fel anaak ae, ta e l ő t é r n e k , 
T e g y é k fontra i mértük le. bogy mit é rhe t . 
Szép r x é mögött ott h ú z ó d i k az é r d e k , 
Ezért puJIaa frtuua o l y a n l o m é r d e k . 

Értatlk mag mér tálakévá igazan. 
Hogy nem ntenl ineg t e oéraet. te t a l i án . 
M á t * Itt hatéi, ninoa rákon, nincs M e r e t e t 
Ceak orériuk tazrjttttkotml aam lettet 
Nekik ta vaa gotidjakbnhik. a a Tár jnk. 
Hogy miénk it felrakhatjuk majd r e á j u k . 
Ka becsüljük ta le, te tu l t z a v u k a t 
Átért vaa éta. amely í tél . l é t , k u t a t 

Erttük m é g mér valahára Igazán 

H l aa nézzünk ae t j zomszédba , te meatze. 
ézagy égyahknek tarullhll kéretve 
Cktak rnagyar étcz,ctttk magyar ka rd Jó é lee , 
Qyózelvmvltea e z a keltd izükséger. 
Értsük a e g asér vedahára Igazén . 
BaJZuaA kivul nem aegll m á a a h a z á n . . . 

M u r g á e s K á l m á n . 
_____ 

- lakaté. Mátén Károly Miv. In
tett, cnMIatnkl lllomátlónokhrlycira azon-
taksa. 19-én délben I drakor vtzell t cell
dömölki rVrmilkl apáitági lemplomban olláHoi 
Irkeée Adrienné Mér. pénaiirktztíondi. Az 
eekeléti azanenial Jindy Bernardin dó moi 
ki étiéi t é g t i . 

— Hidd Lajoa a gaideeágl íztk-
oktatétl taaéci ttgjt. A Wdmlvelétlgyi 
minliiler Rídd U|oe fBIdbiriokoi, ortrig. 
gyfllétl képttettdt 1938 november Ildi 
etlahoti három évre az Oriztgoi Oizdná-
gi tuzéoirtltáti Tinecs tagjévi nevezte k i . 

— Alllmkdlcadn. A nerueskerrizt-

Az 
álIemko'ciOnt enge-

ie ke i 
ddddtt. 

- 1 0 0 évea lubilentt. A Vönóckl 
Ev. Egybázköteég november 27.éa, vitéi-
mp tart|e 150 éva rtmplorrijebikiznai ét 
megrenovill lemplomának lelezenleld Onne 
Pétyét A JaMléld gyilekaztt megrenovill 
liaplnaink liluniellill 10 ótatar D. 
Képi Béli pdtpdk végzi, tkl CrlMóaölkön 
ál log Vónöckrt érkerni. 

— M l g g i r B ö j t címmel lndllorl 
BCCgttavrakri 193«. noeember ll « a tö
veik tzó eizoaéiyea tulrtnté ba i Déaaatatk 
Oynke éa Bárdoeey Zolién Meiterl 5 - 5 P, 
Vajda Sindor él Nagy Imn 3 - 3 P, N . N . 
ÉÉL B A *• P e t»° •***! **• Séadte a M P, Oarrty Rend ét Cteprt-
gl tantekx l l é - l 50 P , A . OyOrgy, 

iitrzaériyiiklil • engyar honvédség krjreze-
rt falerrvwzésének Itérées** megér t i ked-
TJJjrUL£,r adakozó leeteéretnek etalon u 

mt\\^tt BB̂ OTKl a Baejaáni Tofss. 

M É C S L Á S Z L Ó SZAVALT 
A bogy hólehér reverendájában, ez 

rMjek-tT|óiág k l n a u o i moio lyávi l e a pro-
létei élhivlTotttég komoly M e r d l l é n l oda 
Í M • k i v l n c t l ezernek k e r e i z l l l i é b e , abban 
tolt vt laml t l i lcrmia c s o d n t e r ü s é g é b ő l . 
C l ebogy i azl Vél lelkét megnyllolle, i b o -
gyen izavelt — ha ugyan ta tbad ezt e 
azot b t i i n á l n u n k — í z maga voll az él
mény ceodá |a . 

Méc i Lászlói, • köiiói, régen ieaer | Ik. 
A . H a k n i i bae togad ' be tOt io t r lő ezlvkon-
g i l á t é ló l keidve e „Legyen vi lágosság" 
relreklorlényéig áléllOk lok - lOk Méc i veri 
rllmuabe i l rímbe öltött lélek- töt ténésél . 
Nem v l á t , bogy a a t m i g y í r lirikuaai kö
zül fölötte eenki t mellette ie al ig valaki 
áll. Mindet nagy kölló iskolái teremt Pe lé -
II aép l b i rá lánik hálására goabemodra nő
nek • p e l d l l n k e d ó k , akik r i l lmennylen 
különbnek érzik meguket t m e l l e m é i ; Ady 
modern költészete ie l t jc i i izámra . ihlet i* 

' a e g azokat t z adyzókal , i k i k A d y lormei 
ia |á loeiga! l elletve • maguk szellemi l i p o t -
l ágának renitjéröl i z l m lej gőgjével né 
zik le i t t , akinek l á b t n y o m á b i sem léphet 
nek. M é n Lé iz ldn ik nincs iskoláji . A z d 
költészete anny in egyéni , a mag i személy
telen emberszeretelében mégis i n n y i r i szc 
mélyi koiiéizel, Itogy t z l a e a utánozta , 
mert t z l nem utánozhatja tenkl. A l isz l i le i 
k l gyermek ártatlan kacagása , l gond 
tarisznyát lerakóit vindor kamaszos vidám 
fittye, • tavaszi a e z ó k részegítő i l l a i i i j i i 
izéz bircot b l r co l l b ő t győzle t d l i d i l m á -
mórt , i profé l i i k l lde t é s alázatot Istenimi
dala, ez az egeit rohand élet benne ven 
ebben ez u lánozbá le t l in , Örök kinciben, 
melyet i z i m n n k n M é c i Láazló neve Jeleni. 

Méc i Lázzló ttavalt... Ha i z l moa 
dolluk, bogy t m a g y í r költők élvonalában 
v t n • köliö Mécs helye, akkor meg k i l l 
l l lapll lenunk. bogy n e lo ldó Mécte l a l 

l kötelllbeli meg tenki lem Ittenlldotla 
mövé iz , aki l e r m é t z e l n , létekből l l k a d ó 

egy i t e t d t égge l é i bú ,égge l e d j a v i n z , . 
ben • a o i o l y f i k i u l ó , n a p t i g i n a i J 
é p p í g y , mini • t l v i a z b t r o h i n i i t i S 
erejű M i l l l n e i t M 

Külön fejezet t M é c i megyaztara J 
bennOnkel, akik előtzör hallottunk |* 
szemtől szembe egyet t h ú s z é v e s ' e a 
n y o m é i megacélozza k ü l ö n b maeyatvt 
zül leg|obben megfogott, t z t berteeeá. 
komoly, nem pánt l ikát kokátdát u ™ 
vátári , de ö n l n l é n á iéne l t , álélt i a B 
vedeli m i g y i r t á g vol l , tmety mini B 
lenaégei , l i e n l i r l m l i l , hömpölygőn vat 
a termen. St lvBnkbe markoltak a kom 
é e ö a * ké t e r é , léleklépö i g n a á g i , " , ^ ! 
km ée a i t é a a l i g elek) magyer átok , , 
elmaradt k i t ándul la könnyes tttTmtaáj, 

Méci" L i i z l d t m i megíitncdük • 
szereink, sz ivünkbe té r ink . H o l n a p i 
rda, é j arcok, ú | s lker . -Ami belőle ej 
n d , i g y emlék, egy k ö d ö t , egyre bttau 
képe ez tg iz embei i tégnek . As é i e t a S 
haléi lofőrje egyre vágtat előre i Unti 
sueogja e s z á j : s íelni , alélni, alélni i t V n f 

A i eelel Kohár F ld r le igye l . a , 
b e n c é l házfőnök üdvözlő beszéde l 
be. Mtjd Bánhegyi Jőb egyel, a 
irodalomtörténeti l imer te lé te kCvettea] 
Mécs L i i z ló ró l . A maga nemében rnapi 
élmény I A szalonzenekar n ln te íilrrjnri 
kapói t KöiBsey T a m á s dlrlgtnspáJrijkti 
Inléeére e ahogy például Kodály HáryT 
not- loborzójál e lőedlák , hivaiátot 
kainak n a t a t a ik a a g y e n é r e . A v n c _ 
Ublér Oyula vezeléiévei kél tzép irrtdzre 
karének d ö t d é i á v a l i i tkltotia a attor, 
melyet • zenektr i l t e l Jé taton Haaaa 
zárt be. A mfieor ez lne i ében és utáai a 

eu tógramm kérésnek és Idáinak, Mtb 
Láazló negyaa néptzerü ember lelt C e t i 
mölkOn. Méllán . . . 

V E R E l . 12MER 

A rendkívüli fegyver-
gyakorlatra bevonul
tak és hozzátartozóik 

figyelmébe. 
A rendkívüli l e g y v c r g y i k o r l i i r i be

vonult személyek magánjogi kötelezeti 
eégei tárgyában a m. klr . miniaité 
rlum 7.110/1938. M . E . u l m é rendelete 
ér telmében, rendkívüli t egyveraé tkor le t ra 
bevonult n e m é l y ellen indítóit perben sem 
• perlel tétel l , l e m é rdemiege i t é r g y i l i t t 
nem lebet megtert inl , alpereti mulasztása 
i l ap ján nem lehel mereezlelnl, fólyemetben 
levő per tárgyalását lel tail l ú g g n i k a a l , h l 
• herelel olyan p é m t i r l o r i i Tizeiéiért és 
Jogngylelen n a p á i é olyan nem pénzbeli 
n o l g á l l a l á s teljesítéseié irányul, amelynek 
l o g a l i p n a rendelet he tá lyb i l épé tének nap 
| l előtt k e l e t k é i e t t A l eddigiekei alkalmaz
ni k t l l fizetési meghagyat k ibocsá lá j i ra 
i r inyuló kérelemre i l . D e nem lehel l i k a i 
mázni, h l • tar tozás vízvezetéki, világítási 
vagy m á i k é z l t e m e k haeinále láér t Jár, I n 
l é i df| n n é le l já i idék, szolgálati viszony
ból e redő l a r t o z l l • munkavállalói elvállal-
kólójával nemben terhelő terlozic, bizlo 
a l t l i l díj, Idegen vagyon kezeléaéből be
forrt értékek kotelezeiisége Nem lehel to
v á b b i a lkalmaim i l előbbi rendelkezése 
lat , ekkor u m , ba • bevonult tzemély 
Ozlelél hozzálát lozója a i Szem lényegéé 
ceökkentéee nélkül lovábblolytelja, v igy • 
bevonuld rendet l izeléiél e b e v o n i l á t után 
nm vesztene c l . 

H A R C 
a naggar lelket fertőié 
él a natjaar Írét 
k l t t á k m á n g o l d k e l l e n i 

Gömbös Gyula 
arcképét leplezték 

Magyargeiicsen 
November 13 án , e m l l l veti 

azép ünnepély kérőiében leplezte le e 
gyirgencsi Ifjúsági Onkép iőkór él Spa 
Egyesület vitéi Jakfal OőmbOi Gyeit, é 
hunyt mlni lz tere lnőkünk a teképé t A mj 
nyiló beszédei Hác iky Egon lödbtrkél 
mondte. S z i v i i méll t l lák az elhunyt 
polilikus é l illámféifi halaimat 
m u n k á i a á g á t Beszédet tartott még é 
Szabó Kálmán cel ldömölki ügjvéd, * 
Oömböa Gyuláról , mini emberről é l p> 
l inkui ió l lartoll e l . ' adás i . 

A t Onnepélyl teeetl kővelle, alél • 
ünneplő kőzöntég nagy r é t t é még egjtt 
maradi Igez te i lvén érzé isc l . 

E i e n ünnepély i t finnjeiéi t d l l kV 
gyargenca közaég lelkes l iké inak tizzáí* 
érzetéről , in.e!y • mul ib in l l már etyat 
volt • legmagyarabb kóizégeinknek. Etet i -
zé l k i le | l en lésében legnagyobb résre ttet 
geri l láczky Egon lóldbirlokosnak, aki at* 
mi fáradaégol aem kíméli • lehirtetben 1 
• veietése alatl l i k ) egyeel le t i is liataa 
a magyat t u t i l i i í i é rze t mlndjobbtn a " 
ki le l je i t léeén dolgotlk. 

ILYEN ÜRES MABJID 

LETE, H A N E * HIRDET! 



1938 november 20. C * m l l d 6 m o l l . l H l r l a v p 

1 közÉó téli mm alkalmából 
1. tagjaink figyelmébe ajánl 
Ink d ú s a n t e l a a e r e l t 

CSIBI KÁLYHA ÉS I b i ; 

TÜZHELYRAKTÁRUNKAT, 
a h o l e c i k k e k m i n d e n 
m é r e t b e n , s z í n b e n é a 
k i v i t e l b e n k a p h a t ó k . 

A TÉLI RŐFÖS ARUK 
l a m e g é r k e z t e k , t u n 
den tag saját érdekében 
t e k l n t a e m e g a 

v*t I i * 

B I i HANGYA FOGY. SZDV. nél. 
— A d o m á n y A K a t ó i k u l H á l • 

M i g y a i a Migyaré r t motgalomia 25 P I. a 
Kaiolikua Kór pedig az o n i á g z á i i l ó r i ko -
s i o r á r n e g v i t t i s elmen 10 P-t adomá
nyozóit . 

— M a g g á r a M a g y a r é r t . Celldo
mólki Járás egyet | egyiő iége i lö l Illetve a kor-
j e g y i ó t é g e k lerüleiéről a követkézé ado
mányok lojiak be : E g y h á z a t k t s z ó : 270-44 
P . M t g y s r g s n c i : 479-36 P , 3285 kg traza, 
2 3 % kg roza, 4278 kg burgonya, 552 kg 
lengeti, 25 kg liszt, l g kg bab, 31 drb. 
tolás, 64 drb baromfi. Kemene t ra lg i l t : 
1967-84 P . Ce l ldomólk i 3314-91 P , 50 kg 
b ú n , 100 kg burgonya, 850 kg liszt, 10 kg 
bab.- V ó n ó c k : 59340 P , 733 kg h á t a , 
1541 kg roza, 1475 k g burgonya. 354 k i 
tengeri. 15 k g liszt. P á p ó c : -78 80 P , 779 
kg b é t a , 2137 kg rozs, 5545 kg burgonya, 
262 kg lengett. Oi l f fyassionyfa: 921-77 P , 
153 kg háza , 106 kg r o z s Kemeneamiháty-
l a : 422:10 P . 68 kg búza. Nagysimonyi : 
346 45 P ; 548 k g búza. 1130 k g roza, 485 
kg burgonya, 127 kg tengeri. Á l l ó s á g : 
371.90 P . B o b a : 271-46 P , 1497 k g búza, 
1928 kg rom. 1601 burgonya, 507 kg len
gőn Köcsk: 732 86 P. Klaaomlyó.- 73554 
P . Nemeikereszlnr: 255 96 P , 857 kg búza. 
J á n o i h á z a : U 5 6 45 P . — Ö s s z e s e n : 

12 319 38 P , 7.970 kg búza, 9.237 kg rozs, 
13 484 kg burgonya, 1.802 kg lángért , 
890 kg liszt, 28 kg bab, 34 drb. lo j i t , 
64 drb baromfi. 

— I p a r é t b e l g e z é a . Böröciky Lász-
ló nagysimonyi s z a b ó , Iparát Bobára he
lyezte « l t á t f T | g f l »7 í ^ # 

— Hi O t t f f y c s e r k é s z c s a p a t 
e l ö a d á a á r a f e l ü l f U e t t e k : Dr . Seregély 
Pál , dt. Porkoláb János . dr. Szalóky Lajos 
é s dr. Dóezy Kálmán 1 - 2 P-t, dr. HÍft-
béasy Elek 1-50 P - l , Kutas Elek é s dr. 
Dombay Alajos l - l P- t , Nagy D é n e s 60 
fillért, Nsgy J á n o s n é 40 fillért. Esuton ht 
há lá l kölzOnstet mond a csapal parancs
noksága . 

Mikulásra vásárol 
jon bőrdiszmüárút, 

SIMONFFY-nál 
Meglepően szol id 

szabott á r o n ! 

- S z e r e n c s é s k i m e n e t e l ű ba l e se t . 
Kedden reggel 4 órakor szerencsés kime
netelű balesel törtéét a celldömölki állo
máson. Jenel András 46 éves celldomólki 
posi is a peron mellein sínpár mellett egy 
csomagokkal megrakod kocáit húzott. Any-
nylra közel ment a sínpárhoz, hogy a vele 
egy irányban haladó soproni izeretvény a 
kocsit elOlölle, ugyanakkor az elütni! kocsi 
Jenéin akkorát l a iz l lo l l , hogy egyéne ién 
be eteti s l ioek k ö z i á t a kövelkezó pilla
natban már el is tűm a voot l alall , mbe 
a megrémült v i i u t n o k a vonalot megállt-
tolták é l robsntak a t etet szinbelyére. D t 
annál . nagyobb vol l I I i jedelmük, tá lkor 
ntm talállak seholsem • vonal zalait l e m 
élve, tem halva. Ennek az vo l l at oka, kogy 
a sínpár között lelapulvt • mozdony és 
keitS—három kocsi ágy meni át rajit, hogy 
még egy karcolás! tem ejtetlek a megme
neküli postáson. Majd egy—kit kocsival 
odább t i ellenkező oldalon kibujt é i to
vább h á t i t • kocsiját. 

— A h a n t é r t F e l v i d é k . A z ú | k i 
tár megállapítása kővelkezlében körülbelül 
1100 kilométer vasulvonal keiéi t isméi mt
gy í r kézre. A tutén területen 300 km nyl 
vasútvonal van. Eddig C t e h n l o v i k l i leié t 
M l v - n t k 11 h i t á i á l l o m i t a volt. 11 d | ht-
táii i i igiáktpltát ama 28 ra í r tnak attak etek
nek s i áma A Felvidék vt tut i gócpontjai 
kéli! I ItvSlItÓiabtJSk mind I I n l á t o t t é i t i . 
Románia Csehországgal n u t á n már cstk 
Magyarországon kereizlül bonyol l lh t l j l It 
I forgilmál. A v i n i i k t r ü l O Felvidéken 900 
klloméler álliml műút, 2500 km tOrvényha 
tó tági i a 2X10 k m kiépített vicinális i l 
kerül magyar tnUfSonba. A t Allaméplté-
u t t l Hivatal mir ls megkezdle t l á l utvo
nalak pontot M ű t é t e s é r e Irttrytttó 
kálatokal, l amennyiben megfelelő 
áll mi jd rende lke ié l re . Somor | i ló l _ 
B e r e g u á s i i g új I r a n i v e r i í l i t műulal épll, 
hogy l Felvidék g a i d a t á g i életéi l e l l end l ln . 

— L e n e l é g l i n k . A v l n n c n l o l l 
lerülelek t i o r n á g l a e l l á l á u n t m pontjá
ból igen lelenlótek. Eddig mintegy 120 
millió pengő í r l é k í lát v l t i r o l l u n k külföld, 
ról. A vtarzaciatoll Felvidéken tölgy-, bükk
i t egyébb lomberdők vannak. A lomberdők 
v l u i a c s a i o l á u azt Klánéi, hogy e t a l á n t 

látás l l t m p a k j i k i l kevéabbé n o r u -
cuhekre vagy a ItmMinhTI. Fenyő

erdő a v l t n a c n l o t i l n l l l l i k t l kevés v s a 
— Z i a t l ó í j á n d é k o i á i Amint már 

agy régebbi a i imankban hirl adtunk arról, 
hogy a 393 Ostfty M l h i l y tsmsaStvjMgstt 

B t r m n y l J . 
r tnetnokt l |óvö hét 
viszi el s gyönyöré U 
lót I r i m á i é r t Komáromba . 

Leszállították a cukor 
árát 

A hivalslos lap v n á r n i p i i z á m i közli 
a kormányntk i i a péniOgyminia i te rnek 
s cukorár leszállllásáza vooa tkozó ren-
deleleil. 

, , E r e n d e l k n é t e k k e l t ko rmány a c a 
kói érái a vi lágháború elóltl á n i i n v o n t l i a 
szállította le. A pémügymln i s i l ez által mtg-
ál l ipl tol l á j árak u g y t a i l Budapeaten 
kilógramonkinl 22 lillérrel. a vidéken pedig 
ki logrammonként 24 lillérrel, t a t y i l csak
nem 20 százalékkal alacsonyabbak t z ed
dig i áraknál . E l a i l jelenti, hogy l kr is
tálycukor á r t Budapesten kilónként 128 f i l 
lérről 106 fillérre, vidéken pedig 132 fil
lérről 108 fillérre csökkent . A l o r n á g lerü-
I t lén tObb mint 26 millió pengő megti" 
r f l i l t Jelent I fogyasztóknak évenkénl . 

E z a nagy e redmény cstk n ö n z n 
számításba |övö lényezök, vagyis l k inca-
lár, • cukorgyárak i l a répatermelők együt 
tes megér l i se é l á l d o i a l k é s n é g e által Volt 
e l i ihe lő . Nagymértékben elötegl ie l ie a ked
vese e redmény kialakulását at o r s i ágos 
i r k o r m á n y b l i l o t éi lékes munkája b . 

A kérdés n tgy s ioclá l l t . k O l e g é n i é g -
Ogyl é l g i z d a s á g l fontosságát mérlegelve, 
t Irorminy nem helyeikedett rideg, egyol
dalú l l s k i l i s á l láspontra , hanem t kincstári 
r é sze i edés csökkentésével , lökép n o n b a n 
• nagy á r r é s i e i e d é s e k r ő l való l e m o n d a n á l 
Juttatta nyugvópontra eit a súlyos kérdési . 
A cukorrépMermelő g a i d á k végül a bellöldi 
c u k o r l o g y i s i r á i emelkedése é te lére , vala
mint ezport cselén t i n i k r e t t é p i éra után 
j i r ó ártOhblet m t g n ü n t ( l t > t t « l járullak h ő s 
i é t cukor á r i n a k l ená l l l i á sához . 

H G Y T O L L -
P E H E L Y k e l e n g y é k , pe rmlók , 
rtzállodAk r é s z é r e , In téze t i p á r 
n á k h o z h i g i é n i k u s á n k é s e l v e , 
o l c s ó á r b a n . 

Fehér, fosztott libatollar 
k i l ó n k é n t S p e n g ő é r t , e g y 
Jobb m i n ő s é g e t 3 6 0 P - é r t szá l 
lít 6 kg -o t csomagokban b é r 
m e n t v e u t á n v é t e l l e l 

IISIEIGTILA AGYTOLLOZEME 
K 1 S K U N F É L E O Y H f t Z H 

— H t l á l o a v é p ü a c t ó g á z o l i a k i 
n y e r i h i t á r á b a n . Halá lo ivégö au tógázo-
l i i történt héttön dé lu l in Kenyéri h a t á r i 
ban ; egy h á r o m é r a gyermek vesztette Me
tél t t autó kerekei al té t . Németh Béla 
sárvári lakna vsietle Kenyerln kereizlül 
kocsiját. E d d i g még mag n tm állapított 
motion az egyik kanyarban váratlan az autó 
alé kerüli Németh J ó z t á l kenyéri gazda 
három é v e t f iúgyermeke. A tofför m i i nem 
tudott fékezni , t kocsi t gyereket elkapta 
á t mt lá l r i g l i o l l a M i d i la tan boncoljlk 
lel I k i t holtleslet. 

E g g | ó h á t b ó l v a l ó f i ú t , aj 
taaeacaak flaetéssel f e l v e i . 

Tisrml-ngomdn. 

c o , á a 7 . k ^ ^ « ^ f l , * s ^ 
I é rdekében I 

ügyi Iniéiel kö i l l . hogy • burgonyabeleg-
a következő külföldi ál lamok vas -

in . Ur . NI 

légekkel 
nak fertő burgonyarákka l : Németország , 
Lengyelország, H o j l i n d l i , Schwelz, I 

é l D i n i i g 
E m k i m e r i k i i 
ország Belgium, 
Luzambnrg. •argonyamotr e i ő t o r d o l : DrkV-

Angi i t , Florjorizág, Norvégia , Svédo 
l l a m j t o l o r i d ó l t o g á i r a l : 
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Meg kell váltani a zsidóságot! 
A • • t d ó U g v i l á g n r s l o n r s t ö r e k s z i k E 

A népek I t e l l p t l • mánchenl é l 
becsi d M é M k r é s t b e n é t Ideigleneeen I I -
atmriJilanV é a • n t d ő t á g **boré H i b á n a 
aaatant aaaaa lm k a n • a k t M i tekintély, 
karainak étlen H l l i i i i l a l m a astat meg. 
Sdt, a a H k a l még rokoiotlabb mérték 

n é p e i 
I köeelkeihet be a 

l politikai klrekeaztéae nélkll . 
Hogy H k a t a l i e i a a? 

u l C j h . i á t 

M a a 

l l 

I törekvésé 
. J E lörekvéa vég-

I a Tanaad k l l ö o ö t la|i elko 
i l l a alapul. A a elkolönllés ér

i é n mlaodlk Injává .III a n i é ó a á f aak é t 
e n d a v i l l ád pa taacc i i l a viláf ö s i i e t 
zsidója egyt t já családtagjának é n i m a g á t 

A H l ó n ó a tételeiről ktret Tilraadnak 
néhány t a n é t r á f i a k as alábbiakban Dana 

l a n k á k D a n i dr 
, bogy . 
aa ügyvédi kamerábó l 

b e n i s l a a j a l loed.lt é s kérte, b o n s fe-
gyelmi b í róság tagjai sorából tárják k i a 
zslddkat. Elöler |«zlésébei több melléklelet 
c n t o l i . melyek kosai s bland-Ideieteket 
torollak lel. 

A talmud 
• — A n á d é Mttsa. esettanai l a etiSlcs-

rek n bOtn 
válloiatlao.l togUütalsik a ei a talmud 

A tdnedatk kétféle váliozala r m A 
Paleiitlnábm ék) r.idók I . | e ruzaálemi• . a 
P i l l i d i s l i klvfll élők s . b i b y l o u i - tairand 
a j a f i a a i j l hasinál ják 

A tataiad tanítási ruódtze te a kávét -
kesfi sisakét k o v d l : I. A talmud minden 
aaas — rfkkd — térvények teleti áll. II E l -
kálónUJ a i s a a á t l g n l a aen idno to l . IU Fe'-
emeli a n i á l i l g n l a lobb i lolé. az I nen 
mellé. IV. A mtmutii uirmaitstt niptktl 
(noachlda) átYefM múMII. V . A n é csak 
t a l m r k t a i l l , t t n t á t s l m lény VI . á r á i i z r í 
át* ék /óir / í krwjá r* /ege* - kitár óiogot 

térekTáselaek l i l i l i n l a g i a i a Ti 

n. 
foggal — a tsHátágot ttkllk. VII. A noac-
h i d i (nem ssldd) i e i | enn fogfoutoll. 

Egyedül a zsidó ember 
A d L A kőtáblák , a törvény é s paran

csok, melyeket • talmud tartalmaz, egyene
sen Isteniül származnak é i M ó z e s á é * adat
tak ál a aktal begyen 

Ler í baa Cbaaa rabbi mondja: M i t 
jelent I I I rá l n o n része : neked adom a 
k i l á t n á k ! t , a tó r ráay t áa a paraacaokat, 
amiket i r t im , kegy taaftad ókat . A lábláb t 
ezek a 10 pnaaeeetel ; a tö rvény : ea a 
Szent í rás , • p i n n a o k ez • Mlsnsh ; ami
kel í r t a m : esek a próféták é i a hagiogn 
f i á k ; bogy tanítsd őke t : ez i Oemsra. Ez 
•tt u n l i | i . hogy mindezek a S í r n i begyen 
Mózesnek átadat tak. 

A l i lmud psrancsai a világi törvények 
fölölt I l l a t a t 

C b a n i n b b l n o a d j a : H s valaki a 
tanítójával perlekedik, 11 éppen annyi, mini-
ka sz is teaséfgel perlekedne Cboma rabbi 
atanttjal H a valaki a tanítójával c l r i kod lk , 
u éppen i n e y i ralnlni ezl az is len iéggel 
cselekedné. 

R i b s rabbi r a o a d á : F n m . inkább f i 
gyeli s í I rá t iadók s savá ta . mial • té rvény 
e n v a t n . Mindaz, akt sz i rá i i adók s z i v . i l 
alkarja méltó a h s t s l r i B í r Acaa bar Ada 
n b b l m o n d j i : Mtndsz, ski • bölcsek n é 
n i t k igúnyol j , (megveti), forró személlel 
log bOnWtstnl. 

A tanaad a n i d ó A B C |e. A k i as rrás-
o l v n á s m n t e r a é g é l ladal akarja — ir á r a 
d ó kivan lenni. — ss egyken at „ I r á d -

v i g y u • Wmodol l e l i , bogy l imer |e , i k l 
fedje, ifölótt aem rendelkezik e . p o k o l * 

R e i Lakta monda, hagy a pokol tt-
Öfi "W" n ntnee aa I s t i a n a l i l . i i 
izraeliták földit. Eliézer rabbi monda, hogy 
s pokol tű iének semmi hatalma sincs • 
• bölcsek lanlfványsl folölt. 

Még a v i l l á s l a g s d á i — • legnigyobb 
boa - siói is l e l o i d o i h u j i m a g á i : 

O l d a l rabbi monda : Egy í rá s i adénak 
s r i h . d f n m s g á i kiközösítenie é l a kiköjö 
il léstől Ir lo 'dozni , 

E l vflágUJl meg legjobban, mit ér i 
n i d ó klkereuietkedfee és miért t é rben i i 
v i n r i H i t v i a y Deutsch bá ró a h i l á ' o i 
ágyán l i a zsidó v i l l á i n minden vi l lásI 
következmény né lk l l (Pofjrt. M t i ) 

Ajaj, megint egy husz száza lék 
AJsj szegény hódmezővásárhelyi Iflréu-

gyáros Osztóit, szorzott ás • végén iá |öi t , 
• agy magit e n k jó ez • k a n n á t a l á k . 
Ooaváoki : a zsidóiörvényi cssk s z á n c i t -
aá lUk. kegy a zasdók esze élesedjen rajta, 
köszNOHe Is n | i a a i n z é t , amivel a ss ldó 

A ki leket Játszani. Vállalatai ketté 
hO{¥ M tejyMi '«TT nráTrjFCfl ' i i atl* 

baeevBSJfOtt^el • (l/1 el avaave§öeÄ̂ fevaWy Htm TOfl< 
ko i lk rá . A i a t á a a s x á u h t k o s a lks lmaiol-
taimk k ivés Hieltst adott, de ezeket dug 
tegéUyd pótolta. Vágat a r eá s í k kaáwryt-
s i v á l b U t á b t de a lka lmi i t a l á i aks t nem Je 

b e l K l mondja. " 
? A baJttPHÍIOVl 

mutitbj, hogy mik itok i leleményei mód 
n e i I k imlvel a zitdotörvéiy kl lehet Ját-
s a i l . Et a lalimáajntla a legtöbb helyen 
aregvin. Ctak Jaj, a mlslk oldilon la vaa 
éj íja| - cuk l i t husi nátalák buzzi a 

t f A . n é t * . 
I e tl 1 

i e rövidéi 

A betglual .Tárndalmiial* föizerknz-
•tje fástól maagyOtört arccal kérdi • Bel-

— Irt levelében : Miért ? Ml 

árt tiltották be sz ó legmagysrabb beül ip já l . 
Talán ízér t mert a msgysr zs idó Is|tntveres1 
lámugmla é t megvédelmezte minden . l l | i s • 
r á g a ' e n ellen ? Válás iképpen WsmokMS 
• t o k i t a polgárokat akik a l e g a l á b b ! valuta 
d b o ' á l l bánperben mint vádlottak Ismét 
• t s r l i n é l h n á j a k k a l nemben • k ó t e l e n é -
gükel : 

Fr iedminn Ármin. Aroa n i d ó munká i 
J i k i b o v i c . Llpól n i d ó borkereskedő Flelscb-
n a n a Dániel n i d ó c lpékr ra sbedó , Pldsch 
s a s i Upál isMÓ c iné i n a t á t é ó t t g á d , 
Oláck Hernana n i d ó ügynök. Moikov ic s 
Henrik Cb t | em n i d ó csomsgsrá l l l ló , Mos-
kovic i Ignác Elirier t t t é ó l lszlkereskedö, 
Oilerreiche, Fülöp zsidó c a h s s r e e K l k l é é 
á s végül Oláck Adolf J ó z n i zsidó agyaik. 
Ea shhe i m l t i z ó l minden gerinces f í j védö / 
Ez t i egy k ö l s l n s e g ? E l mit mondott OlOck 
Hermán k l h i ' e i b H a során arra a kérdésre, 
•k kerrs.lt Z l i i c h b e n . azl vá l i i zo t l s . hogy 
kaUania u l t i t péad •yfjtotl saját r á s z á n 
(lit nem a k n á j á é r t lette meg t l ö l i l i n l 
f é t ) E t végén ki lO. t . hogy egéss évre s ró ló 
attak basád legye na áa é meg; 
i n m s n y i gysrreni z-artcaoe r 

n c e l l d ö m ö l k i j é r é e l ö i s e i g s b t r á j á t a c 
2828/193«. U . 

P A L Y A Z R T I H I R D E T M É N Y . 
A U n M r l l l folytán megáresede l l Egy. 

ház i ibe tye köziégi s zü lé s inó l á l l a n a pályá-
zslol hlrdelek. A t á l é t J i v i d i l m a ávi 300 
pangó muriéi é l 5 pengő látogatási i f i , 

Fdbfvom a pá lyásé i óbaj lókal . hogy 
k é o n f r é s a k i l , eddigi i l t a l m i z l l l t i a k a l , n«. 
Iltika! é se rkö lc l l m e g b l z h i t ó s á g u k . l Igazoló 
okrnányokkil lelsserell kérvényákel folyó éri 

hó 20-lg t n n y i . i l la Inkább sd-
ják be, meri i később beérkező kérvénye, 
kel f k ú i l e m b s venni aem lógom. Megjegy-
ssm, hogy a l á l lá t aa Idöszerlnl helyetlet-
le l u n betöltve 

A valaastáa megtar tása trés* k é s ő b b 
logok inlézkednl . . 

Celldömölk, 1138. nov. 10. 

R u p p r e c b t l e s r e a. k 
l ó u o l g i b l . ó 

C e l l d ö m ö l k i h e t i p i a c o n november 
17 é a b é t á k * k ö r m i á l l a t tdke j t á t még 
mindig aem volt, mert a celldömölki r á t á t 
még mindig sár alatt vaa. d a b o na á t éjei
m m e l piacon t k e r ü l e t nagy vol l , csak ta 
á t káposz ta kelt d nagyobb a reaay laégb ta 
mint l mull hetipiacon A b á r • 19-20-19 60 
P, ross 14 20— U 60 P , árpa 17 - 1 7 50 P, 
I I b 1650—17 P . Tengeil z u i o l l i n 18—14 
csöve i 8 SO—9 P , burgonya burgonyi 4 - 6 
p e a g ö m á u i a h á n t . - a I d h o i o l l mennyiség 
mind vevőre talált. Fapiac tartott, 14 P ért 
adtak egy Sieker Iái. 

K i t élelmiszerek árai a következőkép alakalt: 

kukor ica l isz t 
k l o o u u 

0 1 0 - OJt 
0.40- te> 
3.20- 3J0 
1 « I - UX 
u » u i 
c o s - us 
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o ni an 
0 0 3 - 103 
0.08 - 0 II 
» 1 0 - Olt 
e . » - 0.10 
I I « 1.10 
0.21 0JO 

s z i l i . 
aantayv 
btrulivis 

0.40 - 0» 
t u n - a a 
0.4C- k4> 
at»- 0.70 

¡ 3 " 
estrks 
tvsk 

. tun-u» 

.. I • » - IJ0 

.. 1 9 0 - 29t 

. i.se- 2Jt 

SPORT 
M a i műsor : 

C V S E - S z F C . 
A máit vsslrnap nem t o l l méikő-

z é n t C V S E nek Délután 3 é rakor két 
kapna nsgyt réa lngi t tartott 

M a délulán 2 órákor Idrhsza t t l t lkn-
i l k a C V S E at S . F C vei , kegy ó n i . mér
lek erejüket E b i | n o k l mérkórés re l C V S E 
erősen l i r l i ' é k o i i n áll fel s Igy nem n a 0 
reménye lehel, bogy tsted a két poniot 

TtjttiA » r r a « » N Y 3 i « A a j i cojjKmOJL 

http://loed.lt
http://sziv.il
http://kerrs.lt
http://tnnyi.il

